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1912,
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LOI

qui porte

adhésion du canton de Berne au concordat concernant
I'exécution forcée des dettes de droit public.

Le Grand Conseil da eanton de Berne,
décreéte:

Article premier. Le canton de Berne adhere au
concordat établi par la conférence des directeurs can-
tonaux des finances du 18 février 1911 en ce qui
concerne l'exécution forcée des dettes de droit public,
et qui est reproduit dans l'art. 2 ci-apres:

Art. 2. Concordat

concernant
la garantie réciproque pour I'exécution légale
des prestations dérivant du droit public.

Approuvé par le Conseil fédéral le . ..

Voulant étendre aux prestations découlant du droit
public la régle posée & l'art. 61 de la Constitution fédérale
quant & I’exécution des jugements civils définitifs, les cantons
de

ont, ainsi qu’il résulte du procés-verbal de la conférence des
directeurs cantonaux des finances, en date du
conclu le concordat ci-apres:
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L

Principes de la garantie réciproque.

Art. 1%, Les cantons concordataires se garantissent réci-
proquement l’exécution forcée des prestations dérivant du
droit public en faveur de I’Etat, des communes ou de
corporations officielles assimilées & ces derniéres.

Les prestations exécutoires sont:

1° Les impdts assis sur le capital, le revenu ou le gain,

ou encore sur le sol, un immeuble bati ou sur d’autres
éléments de la fortune. Il en est de méme des taxes
4 payer comme citoyen actif, taxes dites personnelles
ou impots de ménage.

20 Les droits sur les successions ou donations.

30 Les rappels d’impdts et amendes se rattachant aux

impots prévus sous chiffres 1 et 2 ci-dessus.

40 La taxe militaire.

ho Les amendes et listes des frais dues a 'Etat en maticre

pénale.

Art. 2. Les cantons concordataires se garantissent réci-
proquement libre cours pour toute poursuite dérivant des
prestations énumérées a 1’art. 1 ci-dessus.

Les décisions et sentences exécutoires émanant d’autorités
administratives ou judiciaires d’un canton concordataire sont
considérées dans tout autre canton concordataire comme
valant jugement exécutoire dans le sens de 1’art. 80, al. 2,
de la loi fédérale sur la poursuite pour dettes.

Art. 3. Sont exécutoires, dans le sens de larticle
précédent. les décisions et jugements passés en force émanant
des autorités compétentes ainsi que les registres d’impdt
ayant acquis force de loi.

Il est produit au juge compétent une expédition compléte
de la décision ou sentence, soit un extrait du registre d’impdt.
Cette expédition ou cet extrait sont revétus d’une déclaration
de l'autorité qui a prononcé ou qui a délivré 1’extrait,
déclaration établissant que, suivant la loi cantonale, la
décision ou sentence, ou encore le registre d’impdt ont force
de loi. Doivent étre jointes & l’expédition, en original ou
en copie certifiée, les dispositions légales sur lesquelles est
fondée la décision ou sentence & exécuter.

1er décembre
1912.

Etendue
de la garantie
réciproque.

Nature
de la garantie
et procédure.

Titres
exécutoires.



1¢r décembre
1912.

Moyens
d’opposition
de la partie

poursuivie,
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Les signatures apposées sur 1'expédition ou I'extrait
doivent &tre légalisées par la Chancellerie d’Etat du canton
requérant. Cette derniére certifiera en outre la compétence de
Pautorité qui a prononcé ou, s’il s’agit d’une contribution
résultant d’un registre d’impot, de 1’office taxateur.

Art. 4. Celui qui est poursuivi peut soulever les moyens
d’opposition prévus & 'art. 81, al. 1 et 2, de la loi fédérale
sur la poursuite *.

Pour réfuter les moyens tirés de 'art. 81, al. 2, de la loi
fédérale, on produira, outre les documents requis par I'art. 3
ci-dessus, une déclaration diiment légalisée de l'autorité qui
a prononcé ou du préposé au registre d'impot aux fins
d’établir que le poursuivi ou son représentant légal a été,

- conformément & la loi du canton requérant, en mesure de

Entrée en
vigueur,

Nouvelles
adhésions.

Retrait.

taire valoir ses droits.

S’il s’agit d’'une décision ou sentence, on établira que
le poursuivi, au cours de la procédure antérieure, avait la
possibilité de prendre les mesures légales prévues et de
soulever les moyens de droit pertinents. Si, par contre, il
s'agit d’une réclamation fondée sur le registre d’impdt, on
établira que le débiteur a eu connaissance, en la maniére
déterminée par la loi, de la taxe le concernant et qu’il a
ét¢ en mesure de recourir aux moyens légaux prévus.

I1.
Dispositions additionnelles.

Art. 5. Le concordat entre en vigueur, pour les cantons
qui le signent au début, des la publication officielle de sa
ratification par le Conseil fédéral; pour les cantons qui
adhéreront plus tard, il entre en vigueur dés la publication
de leur adhésion dans le Recueil officiel des lois et ordon-
nances de la Confédération.

Art. 6. Chaque canton est admis & faire partie du concordat.
La déclaration d’adhésion est remise au Département
fédéral de justice & destination du Conseil fédéral.

Art. 7. Le canton qui se retire le fait savoir au Départe-
ment fédéral de justice & destination du Conseil fédéral.

* Le texte primitif portait ici les mots: ,sauf toutefois celui tiré
de I'incompétence“. Ces mots ont été supprimés en vertu de 'arrété
du Conseil fédéral du 23 aott 1912 portant ratification du concordat.
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La déclaration de retrait du concordat déploie ses effets 1°" décembre
seulement & la fin de ’année civile qui suit ’année au cours 1912,
de laquelle le retrait a été signifié. '

Art. 3. La présente loi entrera en vigueur des
qu'elle aura été acceptée par le peuple.

Berne, le 20 février 1912.

Au nom du Grand Conseil:
Le président,
Hadorn.

Le chancelier,
Kistler.

Le Conseil-exécatif du canton de Berne,

Vu les proces-verbaux de la votation populaire du
1¢r décembre 1912,
fait savoir:

La loi qui porte adhésion du canton de Berne au
concordat concernant l’exécution forcée des dettes de
droit public a été adoptée par 37,500 voix contre 27,486,
soit & une majorité de 10,014 voix. Elle sera insérée
au Bulletin des lois.

Berne, le 7 décembre 1912,

Au nom du Conseil-exécutif:
Le président,
Lohner.

Le chancelier,
Kistler.
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1er décembre L O l

1912,
Sur
la police des pauvres et les maisons d’internement
et de travail.
Le Grand Conseil du canton de Berne,
Vu lart. 49 de la Constitution,
décrele :
I. Dispositions disciplinaires.
A. Des infractions disciplinaires.
I. Espéces. Article premier. Quiconque, par fainéantise ou a fin

1. Mendicité. ; . ; :
a) Définition (€ lucre, mendie ou fait mendier des personnes qui sont

et peine. gsous sa dépendance, sera puni d’arréts, & moins qu’il
ne s'agisse d'un cas de mendicité grave.
Quiconque n’empéche pas de mendier une personne
soumise a son autorité peut étre puni d’une amende de
20 fr. au plus ou d’arréts.

b) E%‘iiou'}f;lsifei Art. 2. Les adultes (personnes ayant atteint la
" majorité pénale) qui, pour la premiére fois, sont frappés
d’arréts pour mendicité, seront reconduits, apres les
avoir subis, dans la commune de leur domicile de police
ou, dans le cas prévu par I'art. 104 de la loi sur I'assistance
publique, dans celle de leur précédent domicile mais
moyennant alors en donner avis & 'autorité d’assistance
de la commune du domicile actuel.
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Les enfants ou adolescents qui sont trouvés mendiant d’enfants.
seront reconduits chez eux et avis en sera donné &
I’ingpecteur de 'assistance publique de leur arrondisse-
men, qui fera prendre les mesures voulues. Sont applicables
au surplus les art. 88 et 89 de la loi sur l'assistance
publique.

La personne chargée de la reconduite ne pourra pas
étre un gendarme en uniforme.

Art. 3. Les péres et méres de famille qui s’adon- 2. Oisiveté,
nent a l'oisiveté ou a la boisson et font par 1a qu’ils en inconduite.
viendront & tomber dans le besoin eux ou leurs enfants,

les personnes sans enfants qui par leur fainéantise
ou leur inconduite se mettent dans une situation telle
qu’ils en viendront probablement & tomber & la charge
de T'assistance publique, -

peuvent, aprés une remontrance restée vaine de
I'autorité d’assistance, étre punis d’arréts.

Art. 4. Les personnes qui, par suite de leur vie3. Inexécution
déréglée ou légere, n'ont pas payé, trente jours apres e obiigations
avoir recu notification de larrété rendu ou aprés le par suite de vie
terme fixé, les contributions, ou une partie déterminée dé:ggg"e_"“
d’icelles, qui leur sont imposées en vertu des art. 14 -
et suivants de la loi sur l'assistance publique, peuvent
étre punies d’arréts.

On pourra en particulier ne pas infliger de peine
lorsque le paiement aura eu lieu avant la prononciation

du jugement.

Art. 5. Les individus qui, pour eux-mémes ou pour 4. Usage abusif
leurs familles, recoivent des secours de I'Etat ou d'une S SeSaREs
autorité d'assistance légalement reconnue et qui ne se
soumettent pas aux ordres de l'autorité quant & I'emploi
de ces secours, ou s'adonnent & la boisson, ou font un
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1er décembre mauvais usage du produit de leur travail, peuvent étre
1912, punis d’arréts.

5. Conduite Art. 6. Les individus qui se comportent d'une ma-
rz‘:rfgzgféf_le niére inconvenante, grossiére ou menacante envers les
trance envers autorités ou les fonctionnaires lorsqu’ils demandent a
Pautorité.  st16 assistés ou quils usent du service des secours en
nature aux passants nécessiteux ou encore lorsqu’ils
sont I'objet d'une mesure relative & la police des

pauvres,
les individus qui, sans motif valable, n’obtempérent
pas & une citation des autorités d’assistance ou, d'une
manicére générale, se montrent récalcitrants envers elles,
peuvent étre punis d’'une amende de 20 fr. au plus
ou de 2 jours d’arréts au plus. I’art. 76 du Code pénal

est et demeure réserveé.

Il. Dispositions ~ Art. 7. Les enfants ou adolescents dgés de moins

générales. ol "
1 Punlsga- de seize ans ne sont pas punissables.
bilité.
2. Peines Art. 8. Les amendes prononcées par l'autorité dis-
disciplinaires. . . - A .
a) Amende. ciplinaire sont versées dans la caisse communale.
b) Arréts. Les arréts seront de 24 heures au moins et de
8 jours au plus, en tant que la loi n’en dispose autre-
ment.

Ils seront subis dans la gedle communale, sauf les
exceptions autorisées par la loi.

Les peines seront remplacées par une remontrance
dans les cas ou elles ne sont pas obligatoires et oil
lautorité ne les juge pas nécessaires vu les circons-
tances.

Elles ont un caraetére purement disciplinaire.

3. Prescription  Art. 9. Les infractions disciplinaires se prescrivent

infr::t"i'ons par six mois & compter du jour on elles ont été commises.
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La prescription est interrompue par tout acte de a)Iinterruption.
poursuite. Elle court & nouveau aprés tout acte pareil.
Elle ne s'interrompt qu’a 'égard des personnes qui sont
I'objet de I'acte de poursuite.

Pendant la suspension de l’action, la prescription b) Suspension.
ne s’ouvre pas et se suspend si elle a commencé.

Art. 10. Les peines prononcées pour infractions 4. prescription
disciplinaires se preserivent par six mois a compter du ai'f«.i?pﬁﬁlﬂfis
jour on larrété a passé en force de chose jugée. '

B. Des autorités disciplinaires et du mode de procéder.

Art. 11. Le pouvoir diseiplinaire appartient a 'auto- I Alll_torités
rité de police locale de la commune ot Vinfraction a ¢te Hisciplinaires.
. 1. Autorité de
commise. " police locale.

I est exercé par le maire ou par son suppléant légal

ou réglementaire.

Art. 12, Dans les cas déterminés par la loi, le pou- 2. Juge de
voir disciplinaire appartient au juge de police (art. 50).  Police.
Hors ces cas, le Conseil-exécutif peut exception-
nellement le lui déléguer, lorsque des motifs graves le
justifient.
Le juge de police statue disciplinairement selon le
mode fixé par la présente loi et I'ordonnance qui portera
exécution de celle-ci; les peines qu’il prononce ont un
caractére purement disciplinaire.

Art. 13. Pour les individus placés dans un établis- 3. Directeurs
: " ; ) . . d’établisse-
sement, le réglement intérieur pent attribuer le pouvoir = pents.

disciplinaire au directeur (v. art. 86).

Art. 14. 11 est loisible au Conseil-exécutif d’astrein- 4. AG?_MS de
= b bt po lce
dre les. communes a nommer dc.as agents de pﬁohce Pars communani.

ticuliers, s’il le juge nécessaire & l'exécution de la

présente loi.
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fer décembre  Avec son autorisation, deux ou plusieurs communes

1912. peuvent, notamment quand elles font partie de la méme
paroisse, nommer un agent en commun.
La ratification de la nomination appartient au préfet.
1. Action Art. 15. L’action disciplinaire s’ouvre par une requéte
disciplinaire.

écrite de D'autorité d’assistance & celle de discipline.

Le proces-verbal de linfraction indiquera exacte-
ment les faits et, le cas échéant, les remontrances
adressées a l'individu par les autorités d’assistance.

Quiconque est pris en flagrant délit de mendicité
ou se rend coupable d’'un des actes prévus en l'art. 6
ci-dessus, peut étre appréhendé et écroué dans la gedle
~communale. L’autorité disciplinaire sera alors immé-
diatement saisie de l'affaire et prononcera la peine au
plus tard dans les quarante-huit heures de I'arrestation.
Le temps compris entre Parrestation et la prononciation
de la peine sera déduit de celle-ci.

Introduction.

Art, 16. L’ordonnance fixera le détail du mode de
procéder.

Renvoi devant Art. 17. Lorsqu'au cours de la procédure on con-
le Juge.  ctate qu’il s’agit non pas d’une infraction d’ordre disci-
plinaire, mais d'une infraction pénale en matiére de
police des pauvres ou d’un autre fait punissable quel-
conque, l'autorité disciplinaire renvoie I'affaire au préfet

pour qu’il en saisisse le juge.

Quand l'infraction disciplinaire est en concours avec
une infraction pénale en matiere de police des pauvres
ou avec un autre fait punissable quelconque, le renvoi
devant le juge n’a lieu, sauf urgence, qu’aprés que
lautorité de discipline a statué en ce qui la concerne.

Recours contre  Art. 18. Les décisions disciplinaires ne sont pas

I isi .
df:c;?,fi(::;:::_ susceptibles d’appel.
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Si toutefois il y a illégalité ou exces de pouvoir,
plainte peut étre formée de ce chef devant le préfet.
La décision de celui-ci peut faire l'objet de la prise &
partie prévue en l'art. 45, 2¢ paragraphe, de la loi sur
la justice administrative du 31 octobre 1909.

Il peut étre porté plainte contre le juge de police,
en tant quautorité disciplinaire, conformément & Lart. 7
de la loi sur l'organisation judiciaire du 31 janvier
1909.

Art. 19. Le Conseil-exécutif fera délivrer aux auto-
rités d’assistance et de discipline des formules unifor-
mes pour les proces-verbaux d’infraction ainsi que les
opérations et décisions disciplinaires,

Le détail de la chose sera réglé par 1'ordonnance.

C. Du registre disci.plinaire.

Art. 20. L’autorité disciplinaire inscrit toutes les
affaires qui lui sont déférées dans un registre établi
d’aprés une formule uniforme, ou elle indiquera 'infrac-
tion commise, les nom, domicile et lien d’origine de
I'auteur, ses signes particuliers, sa profession et ses
antécédents, ainsi que la décision prise.

Copie de ce registre sera envoyée tous les six
mois au préfet, pour étre versée dans les archives du
district. |

Art. 21. Le préfet et les inspecteurs de I'assistance
publique ont le devoir de prendre semestriellement con-
naissance du registre. Les irrégularités non remédiables
autrement, seront signalées & la Direction compétente
du Conseil-exécutif, laquelle prendra les mesures exigées
par les circonstances. |

Année 1912. 14

{er décembre
1912,

Formules.

1. Registre.

2. Examen.
Irrégularités.
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3. Extrait du Art. 22. Chaque fois qu’il renverra devant le juge
registre . ) . \ ‘ .
disciplinaire. € persomne prévenue d'infraction & la présente loi, le
préfet joindra aux piéces un extrait du registre disei-

plinaire.
D. Des institutions disciplinaires.

Gedles. Art. 23. Les communes établiront des gedles conve-
a) %"Lfl’;age' nables.

' On fera le possible pour que les sexes y solent
séparés, de méme que les adolescents des adultes.

b) Surveillance  J.es gedles sont soumises a lapprobation et a la
du préfet. . , . _ .

surveillance du préfet. Il les inspectera au moins une

fois par an, alternativement en été et en hiver, et fera

remédier aux défectuosités qu’elles pourraient présenter.

¢) Gedles Deux ou plusieurs communes peuvent, avec 'agrément
communes: — qu Conseil-exécutif, établir une geole en commun.

d) Exceptions.  Art. 24. Quand les circonstances le permettent, le
Conseil-exécutif peut faire établir des geiles dans la
prison du district. Les frais seront supportés par les
communes intéressées.

I’ordonnance réglera le détail de la chose.

E. Des frais disciplinaires et de police.

Art. 25. Les frais disciplinaires et de police, v com-
pris la rétribution de l'agent de police, sont supportés
par la caisse communale.

Art. 26. La commune de domicile est tenue de
rembourser a la commune qui a fait reconduire un
mendiant en vertu de I'art. 2 ou de I'art. 28 de la présente
loi, les dépenses causées par la reconduite ainsi que
les autres frais disciplinaires qui s’y rattachent.

Le Conseil-exécutif établira des régles uniformes
concernant les frais de reconduite.
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L’argent ou les valeurs trouvés sur un mendiant ou 1°" décembre

un vagabond pourront, s’il n’en a pas besoin personnel-
lement, servir en tout ou en partie au palement des
frais de détention et de reconduite. Il lui sera alors
délivré une attestation indiquant I’emplol qui en aura
été fait.

II. Dispositions pénales.

A. Des infractions pénales.

Art. 27. Se rend coupable de mendicité grave et
sera puni d’emprisonnement ou de détention dans une
maison pénitentiaire de travail:

quiconque mendie habituellement, ou en compagnie
d’enfants, ou avec des personnes étrangeres & sa famille,
ou en usant de menaces ou encore en donnant de fausses
indications sur ses conditions d’existence;

le mendiant qui se fait faussement passer pour malade,
infirme ou estropié, lui ou son compagnon de mendicité,
ou qui produit de faux certificats ou fait abus de certificats
authentiques;

le mendiant qui s’introduit sans permission danb les
habitations ou leurs dépendances;

le mendiant qui est trouvé porteur d’armes, de faus-
ses clefs, de passe-partout ou d’autres instruments qui
font supposer une intention coupable ou sont de nature
a inspirer une crainte justifiée.

1912,

l. Espeéces.
1. Mendicité
grave
ou qualifiée.
a) Définition
et peine.

Art. 28. Les individus condamnés pour mendicité b) Reconduite.

grave ne seront reconduits dans leur commune de domi-
cile que si lautorité de cette commune, laquelle doit
toujours étre avisée, le trouve désirable (art. 26).
Ceux qui ne sont pas ressortissants du canton et qui
n’y sont pas établis, mais qui sont de nationalité suisse,
seront reconduits dans leur canton d’origine. |



2. Vagabon-
dage.

3. Fait
de favoriser
les réunions
de mendiants

et de
vagabonds.

Art. 29, Quiconque par fainéantise, ou s’il est inca-
pable de travailler, par penchant & la vie déréglée,
erre sans moyens d’existence dans le pays, ou rode de
méme et continuellement dans une localité sans y avoir
un domicile certain, sera puni d’emprisonnement ou de
détention dans une maison pénitentiaire de travail (v.
art. 62, n° 8).

Art. 30. Quiconque tolere dans sa demeure ou favo-
rise d’une facon quelconque des réunions de mendiants
et de vagabonds, sera puni, la premiére fois, dune
amende de 50 fr. au plus ou d'un emprisonnement de
8 jours au plus, et, en cas de récidive, d’une amende
de 100 fr. au plus ou d’'un emprisonnement de 30 jours

au plus.

4. Fait
de favoriser
le jeu et
ivrognerie
et d’induire
au mal.

Aux aubergistes ou débitants de boissons spiritueuses
qui se rendront coupables & réitérées fois de cette
infraction, le juge pourra en outre retirer la patente
ou licence pour un temps déterminé ou pour toujours.

Art. 31. Quiconque favorise sciemment le penchant
au jeu et a l'ivrognerie de personnes secourues en vertu
de la loi sur l'assistance, ou de leurs proches, de per-
sonnes placées sous patronage ou encore de pensionnai-
res d’hospices, colonies de travail ou autres établisse-
ments analogues, ou qui les induit & commettre des
actes malhonnétes ou immoraux,

quiconque induit une personne secourue par la
charité publique ou condamnée avec sursis, ou encore
libérée conditionnellement, & violer ’engagement qu’elle
a pris de s’abstenir de boissons spiritueuses,

sera puni, la premiére fois, d’'une amende de 50 fr.
au plus ou d'un emprisonnement de 8 jours au plus,
et, en cas de récidive, d’'une amende de 100 fr. au
plus ou d'un emprisonnement de 20 jours au plus.



Aux aubergistes ou débitants de boissons spiritueuses
qui se rendront coupables & réitérées fois de cette
infraction, le juge pourra en outre retirer la patente
ou licence pour un temps déterminé ou pour toujours.

Sont et demeurent réservés les art. 22, 45 et 46 de
la loi sur les auberges du 15 juillet 1894.

Art. 32. Quiconque excite & la désobéissance envers
les personnes ou les autorités auxquelles ils sont soumis
des individus placés en garde ou en entretien, ou assistés,
ou placés sous tutelle ou sous patronage, ou de toute
autre maniére exerce un effet préjudiciable sur eux,
sera puni, aprés une remontrance restée vaine de
Pautorité d’assistance, la premiere fois d’'un emprisonne-
ment de 4 jours au plus et, en cas de récidive, de
60 jours au plus.

Art. 33. Les parents qui, malicieusement, aban-
donnent leurs enfants ou les mettent dans la détresse,
et les autres personnes qui en font de méme a I'égard
d’enfants, de malades ou d’infirmes confiés & leurs soins
ou & leur garde, seront punis, & moins que les disposi-
tions plus séveéres du Code pénal concernant ’exposition
ne soient applicables, d’emprisonnement ou de détention
dans une maison pénitentiaire de travail.

Art. 34. Quiconque ne prend pas diment soin des
personnes qui lui ont été confiées ou remises en garde
ou en entretien par des autorités ou des particuliers, ou
les surmeéne pour en tirer profit, ou compromet leur
santé ou leur moralité en les faisant coucher dans des
lienx inconvenables ou de quelque autre facon, sera
passible, aprés une remontrance restée vaine de I'autorité
d’assistance, d’'une amende de 100 fr. au plus ou d’em-
prisonnement, & moins qu’il ne s’agisse d’'un acte grave
puni plus sévérement par le Code pénal. En outre,

1er décembre
1912,

5. Excitation
ala
désohéissance.

6. Abandon
malicieux.

7. Traitement
répréhensible
de personnes
placées
en garde ou
en entretien.
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1er décembre autorité d’assistance pourvoira & ce que la personne
1912, ainsi traitée soit immédiatement retirée au coupable.
8. Mauvais Art. 36. Les mauvais traitements exercés sur des
traitements . 1 .
sur des per- bersonnes placées en garde ou en entretien seront, s’il
sonnes placées e est résulté des blessures, poursuivis d’office et punis
en garde ou < o ’ 5
en entretien. conformément aux art. 139 et suivants du Code pénal.
L’autorité de police locale, I'autorité d’assistance et
Uinspecteur de l'assistance publique sont particuliérement
tenus de les dénoncer.
- Les voies de fait entre pensionnaires d'un établisse-
ment seront punies conformément au reéglement intérieur.
9. Abus du droit Art. 36. L’abus du droit de correction a I'égard
de correction. 1:onfants placés en garde ou en entretien dans des
familles ou des établissements d’éducation par autorité
d’assistance ou des particuliers sera poursuivi d’office et
puni conformément & Vart. 146 du Code pénal.
L’autorité de police locale, I'autorité d’assistance et
I'ingpecteur de I'assistance publique sont particuliérement
tenus de faire dénonciation,
10. Omission Art. 37. Quiconque, tenu par la loi, une convention
demfztm:sges écrite, une décision judiclaire ou administrative, de
secours ou des fournir des aliments ou des secours, omet malicieuse-
aliments.  ent de le faire ou n'en verse pas un terme déter-
miné, sera puni d’emprisonnement. Lorsque les aliments
ou secours sont fournis avant le jugement et que les
circonstances le justifient particuliérement, on pourra ne
pas prononcer de peine.

11. Quétes Art. 38. Quiconque délivre un certificat d’indigence
Interdites. > i de mendicité ou & fin de quéte de maison en
maison destinée & secourir des particuliers,

de méme quiconque fait pareille quéte sans per-
mission de l'autorité,

sera puni d’une amende de 50 fr. au plus (voir les
art. 82 et 83).
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Art. 39. Les dispositions de la partie générale dull. Dispositions

Code pénal, la loi sur le sursis & l'exécution des peines garhlet
1. Applicabilité

ainsi que les décrets concernant la libération condition- des
nelle et le patronage des libérés conditionnels et des d;"gﬂz’;‘l‘;';s

individus condamnés avec sursis, sont également appli- du Code pénal.
cables aux infractions pénales en matiére de police des

pauvres et a leur répression, en tant que la présente loi

n'en dispose autrement.

Art. 40. L’emprisonnement sera de 24 heures au 2. Peines.
moins et de 60 jours au plus, & moins que la loi ne?d E'““']’;st"““&'
fixe une autre durée. '

On pourvoira autant que possible & ce que le con-
damné soit seul en cellule. '

La détention dans une maison pénitentiaire de tra- b) Détention
vail peut, en particulier, étre prononeée lorsque 'infraction d?n":is';';e
est due & la fainéantise ou a l'inconduite et qu’elle a pénitentiaire
été commise moins d’un an aprés que son auteur a e fravall.
subi, pour la méme infraction ou une infraction analogue,
une peine privative de liberté.

Elle sera de 6 mois au moins et de 2 ans au plus,
sans toutefois dépasser un an en cas de premiere con-
damnation.

La détention ou l'emprisonnement a lieu aux frais
de I'Etat.

Art. 41. Dans les cas des art. 27, 29, 30, 32 et 37 3. Peines
il pourra étre joint & la peine: | accessoires.
1° T'interdiction des auberges pour deux ans au plus,
a compter du jour ot la peine sera purgée;
920 le renvoi devant lautorité administrative, avec
proposition de retirer la puissance paternelle con-
formément aux lois.



— 216 —

4. Disposition Art. 42. Les étrangers peuvent, concurremment avec
appHcabie"aux'a peine portée, €étre bannis du canton poyr diX ans

etrangers. gu plus.

5. internement Art. 43. Lorsque I'individu est incapable de tra-
admfnistrative VHiller, e /lloe Peilti au "«'I de prononcer & détention
a la requéte dans une maison pénitentaire de travail, le renvoyer
W uge-  lautorité administrative, a fin dinternement ou
d'hospitalisation (art. 52, n°® 4).

Lorsqu'il s'agit d'individus intellectuellement
aomax ou  d'individus incorrigibles, il peut requérir
linternement pgr voie administrative poyr le moment
de la libération (art. 62, nos 6 et 7).

6.Prescription. Art. 44. Les infractions pénales en matiere de police

des pauvres se prescrivent par deux ans a compter du
jour ou elles ont été commises.

7. Prescription Art. 45. Les peines de détention dans une maison
détention"dans pénitentiaire de travail se prescrivent par diX ans a
une maison compter du jour ou le jugement a passé en force de
penitentiaire C

chose Jug'ée-

de travail.
B. Des autorites répressives et du mode de procéder.

I Autorités Art. 46. Les infractions pénales en matiére de

repressives. . . . .
police des pauvres (infractions proprement dites, art. 2/
a 38) sont jugées par le juge de police et, en instance
supérieure, par la premiére chambre pénale de la Cour
supréme.

il 'V'ijg de Art. 47. En tant que la présente loi n'en dispose

rocedaer. . ,
1. Applicabilit¢ autrement, Il sera procédé conformément au Code de

du Code de pro- procédure pénale,
cédure pénale.

2. For. Art. 48. Est compétent le juge de police du district
ot l'infraction a été commise.



















































































































































